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Wir beglickwinschen Sie zum Kauf eines INVOLIGHT ,,LIGHTBALL63“1 Mit diesem
Gerat sind Sie Eigentimer eines aul3erst hochwertigen und professionellen LED Effekts
mit modernster Technik. Damit Ihnen Ihr ,,LIGHTBALL63“ lange Freude bereitet, lesen
Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme bitte sorgféltig durch. Bei Fragen wenden Sie
sich bitte an Ihren INVOLIGHT Fachhandler. Viel SpalR mit Ihnrem INVOLIGHT Produkt!

Teil 1. Warnhinweise:
1.1 Ubersicht Uiber die Bedeutung der Symbole und Signalworter:

GEFAHR!

Eine Kombination aus diesem Signalwort und einem Symbol weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!

Eine Kombination aus diesem Signalwort und einem Symbol weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

VORSICHT!

Eine Kombination aus diesem Signalwort und einem Symbol weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zu
geringfligigen oder leichten Verletzungen fithren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

HINWEIS!

Eine Kombination aus diesem Signalwort und einem Symbol weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschéden fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

A Warnung vor einer Gefahrenstelle.
A Warnung vor gefahrlicher Spannung.

9 Vor Benutzung erden.
o Allgemeines Gebotszeichen.

Vor dem Offnen Netzstecker ziehen.



1.2 Sicherheitshinweise:

Dieses Informationsblatt enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerates. Sorgen Sie dafir,
dass diese Informationen allen Personen zur Verfiigung stehen, die dieses Gerat verwenden.

Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite des Gerates.

Lesen Sie bitte alle Warn- und Bedienungshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur evtl. spater auftauchende Fragen sorgfaltig auf. Befolgen Sie bitte
alle Hinweise in dieser Bedienungsanleitung genau.

GEFAHR!  Flektrischer Schlag durch unsachgemaflen Netzanschluss.

Dieses Produkt entspricht in seinem Aufbau der Schutzklasse | und darf nur an einer Steckdose mit
Schutzkontakt betrieben werden. Verwenden Sie zum Anschluss ausschlielRlich das im Lieferumfang
enthaltene Netzkabel. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker keine Veranderungen vor und
Uberpriifen Sie die Isolierung des Kabels regelmaRig auf Beschadigungen. Bei Nichtbeachtung besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages, Brand- und Lebensgefahr. Bei Unsicherheiten wenden Sie sich an eine
autorisierte Elektrofachkraft.

el

GEFAHR!  Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen innerhalb des Gerates.
Im Gerat befinden sich Komponenten, an denen eine hohe elektrische Spannung zum Betrieb anliegt. Nehmen
Sie keine Veranderungen am Gerat vor und entfernen Sie niemals Abdeckungen. Innerhalb des Gerates
befinden sich keine Komponenten, die durch den Benutzer gewartet werden koénnen. Bei Nichtbeachtung
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages, Brand- und Lebensgefahr.

>

HINWEIS!  Trennung vom Stromnetz.

Der Netzstecker ist das Haupttrennelement. Ziehen Sie den Netzstecker ab um das Gerét vollstandig von der
Stromquelle zu trennen. Sorgen Sie dafir, dass sich die Steckdose in der Nahe des Gerates befindet und leicht
zuganglich ist.

®e

WARNUNG!  Betriebsbedingungen.

Dieses Produkt wurde ausschlief3lich zur Verwendung in Innenraumen konzipiert.

Um Beschadigungen zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Besteht
der Verdacht, dass Flussigkeit in das Gerat eingedrungen sein kdnnte, muss das Gerat sofort vom Netz
getrennt werden. Dies gilt auch, wenn das Gerat hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt war. Auch wenn das Gerat
scheinbar noch funktioniert, muss es von einem Fachmann tberprift werden ob durch den Flissigkeitseintritt
eventuell Isolationen beeintrachtigt wurden. Reduzierte Isolationen kénnen tédliche Stromschlage hervorrufen.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibrationen.

>

WARNUNG!  Augenverletzungen durch hohe Lichtintensitat.
Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle. Ein direkter Blick in den Strahl kann zu Netzhautverbrennungen
fuhren und ist unbedingt zu vermeiden.

>

WARNUNG!  Gefahr eines epileptischen Anfalls.

Vermeiden Sie lange Phasen kontinuierlichen Blitzens und insbesondere Blitzfrequenzen zwischen 10 und 20
Blitzen / Sekunde, da bei empfindlichen Menschen u. U. epileptische Anfélle ausgelost werden kénnen (gilt
besonders fur Epileptiker).

>

HINWEIS!  Brandgefahr.

Decken Sie das Gerat oder die Luftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das Gerat nicht direkt neben einer
Warmequelle. Halten Sie das Gerét von offenem Feuer fern.

e



1.3 Bestimmungsgemalie Verwendung:

Der INVOLIGHT ,LIGHTBALLG3" ist ein DMX-512-steuerbarer Effekt-Scheinwerfer. Der INVOLIGHT LED-Effekt
lasst sich sowohl als Stand-Alone-Gerat, im Master/Slave-Betrieb, per Musiksteuerung und via DMX-512-Protokoll
betreiben. Das Produkt ist fur den professionellen Einsatz im Bereich der Veranstaltungstechnik entwickelt worden
und ist nicht fur die Raumbeleuchtung in Haushalten geeignet. Dieses Produkt ist nur fir den Anschluss an
AC100-240V, 50/60 Hz Wechselspannung zugelassen und wurde ausschlie3lich zur Verwendung in Innenrdumen
konzipiert. Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass das Geréat nicht zu groRer Hitze,
Feuchtigkeit und Staub ausgesetzt wird. Vergewissern Sie sich, dass keine Kabel frei herumliegen. Sie gefahrden
Ihre eigene und die Sicherheit Dritter! Die Umgebungstemperatur muss zwischen -5° C und +45° C liegen. Halten
Sie das Gerat von direkter Sonneneinstrahlung und Heizkérpern fern. Nehmen Sie das Gerat erst in Betrieb,
nachdem Sie sich mit seinen Funktionen vertraut gemacht haben. Lassen Sie das Gerat nicht von Personen
bedienen, die sich nicht mit dem Gerat auskennen. Beachten Sie bitte, dass eigenméachtige Veranderungen an
dem Gerat aus Sicherheitsgrinden verboten sind. Wird das Gerat anders verwendet als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben, kann dies zu Schaden am Produkt fihren und der Garantieanspruch erlischt.
AuRBerdem ist jede andere Verwendung mit Gefahren, wie z. B. Kurzschluss, Brand, elektrischem Schlag,
Abstiirzen etc. verbunden.

Teil 2: Installation:

Packen Sie das Gerat aus und tberprifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es verwenden. Stellen Sie das
Gerat an einem geeigneten Ort auf oder hdngen Sie es an eine geeignete Traverse. Bei hdngender Montage
muss das Gerat mit einem zugelassenen Sicherungsseil gesichert werden. AuRRerdem muss der
Befestigungsbiigel mit den beiliegenden Schrauben angeschraubt und fest angezogen werden! Verbinden Sie
anschlieBend das Gerat mit dem Stromnetz und gegebenenfalls schlieRen Sie, wenn erwiinscht, ein DMX-Kabel
an und verbinden Sie es mit anderen Gerdten oder einem DMX-Controller. Mehr zum Thema DMX bzw.
Master/Slave Betrieb auch unter Teil 3.

Bei der Installation sind insbesondere die Bestimmungen der BGV C1 (vormals VBG 70) und DIN 15560 zu
beachten! Die Installation darf nur von autorisierten Fachkréaften ausgefuhrt werden!

WICHTIG! Uberkopfmontage erfordert ein hohes MaR an Erfahrung. Dies beinhaltet Kenntnisse zur Berechnung
der Tragfahigkeit, Uber verwendetes Installationsmaterial und Sicherheitsinspektionen des verwendeten Materials
und des Projektors, wobei sich die geforderte Erfahrung allerdings nicht allein darauf beschrankt. Versuchen Sie
unter keinen Umstanden, die Installation selbst durchzufiihren, wenn Sie nicht Uber eine entsprechende
Qualifikation verfigen. Beauftragen Sie stattdessen einen professionellen Installateur. Eine unsachgemale
Installation kann zu Verletzungen fiihren und/oder in einer Beschadigung von Eigentum resultieren.

HINWEIS! .
Verwendung von Stativen.
Wenn das Gerat auf ein Stativ montiert wird, achten Sie auf sicheren Stand und darauf, dass das Gewicht des
Gerats die zulassige Tragkraft des Stativs nicht Ubersteigt.

Lieferumfang:
1x ,LIGHTBALL63% 1x Bedienungsanleitung



Teil 3: Funktionen:

Das Geréat kann im automatischen, musikgesteuerten oder im DMX-Modus betrieben werden. Sie kdnnen die
verschiedenen Betriebsarten und Uber das On-Board Meni einstellen und beeinflussen. Im DMX-Modus werden
die Funktionen Uber 8 Kanale gesteuert. Sie kénnen den ,LIGHTBALL63“ mit jedem handelsiiblichen DMX-
Controller steuern.

3.1 Betriebsarten und Einstellung des On-Board Mendis:

O O A
O O O O

MENU UP DOWN ENTER

Der ,LIGHTBALL63* verfugt uber verschiedene Betriebsarten, die allesamt Uiber das On-Board Menu eingestellt
werden kénnen. Machen Sie sich mit den Einstellungen vertraut, um das Gerét optimal bedienen zu kdnnen. Sie
konnen folgende Modi und Funktionen einstellen:

Mode Programming Description
8CH . 5 i i
DMX mode Addr D_MX Modus auswéhlen, anschlieend die Startadresse
4CH einstellen.
Auto Auto Au 1-5 Automatikprogramm 1 - 5
Sound Soun So1-2 Soundprogramm 1 - 2
Speed SPEE SP 1-9 Geschwindigkeit des Automatikprogramms
Mic Sensitivity SEnS SE 1-9 Mikrofonempfindlichkeit
R 000-255 Rot Intensitat 0% - 100%
Edit color Colo G 000-255 Grin Intensitat 0% - 100%
B 000-255 Blau Intensitat 0% - 100%
Dimming dIMM dl 1-d1 9 Master Dimmer fur die statische Farben und Interne
Programme
Strobe Stro St 0-9 Stroboskopeffekt (Rate 0-100%)
Der Silent-Modus bezieht sich auf den musikgesteuerten
Betrieb. Ist der Silent-Modus deaktiviert ,OFF* |auft das
aktuelle Programm des Gerates langsam weiter wenn
Silent scene SILE on/oFF keine weiteren Musik-signale (Bassimpulse) eingehen. Ist
der Silent-Modus aktiviert ,ON® schalten sich die
Lichtstrahlen des Gerates aus (BLACKOUT) wenn keine
weiteren Musik-signale (Bassimpulse) eingehen.
Slave SLAV Slave Master / Slave Betrieb. Das Gerat als ,Slave® definieren.

3.2 Belegung der DMX Kanale in der Ubersicht:

Wichtige Hinweise: Fiir die Steuerung per DMX werden Grundkenntnisse im Bereich DMX-512

vorausgesetzt!

8 Kanale, Kanalbelegung:

Kanal Wert Funktion

Master Dimmer flr die statische Farben und Interne Programme
CH1 0-255 (0-100%)
CH2 0-255 Stroboskopeffekt (Rate 0-100%)
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CH3 0-255 Rot Intensitat 0% - 100%
CH4 0-255 Grun Intensitat 0% - 100%
CH5 0-255 Blau Intensitat 0% - 100%
0-129 Motorbewegung manuell
CHG6 130-139 Motor reset
140-255 Drehbewegung links und rechts herum ( langsam — schnell )
0-9 Keine Funktion
10-39 Automatikprogramm 1
40-69 Automatikprogramm 2
70-99 Automatikprogramm 3
cr 100-129 Automatikprogramm 4
130-159 Automatikprogramm 5
160-189 Soundprogramm 1
190-255 Soundprogramm 2
CH8 0-255 Geschwindigkeit des Automatikprogramms ( langsam — schnell )

4 Kanale, Kanalbelegung:

Kanal Wert Funktion
CH1 0-255 Rot Intensitat 0% - 100%
CH2 0-255 Grin Intensitat 0% - 100%
CHS3 0-255 Blau Intensitat 0% - 100%
0-129 Motorbewegung manuell
CH4 130-139 Motor reset
140-255 Drehbewegung links und rechts herum (langsam — schnell )

3.3 Verbindungen in der Betriebsart ,,DMX":

DMX ist die Abklirzung fur Digital Multiplex und ermdglicht die digitale Steuerung von mehreren DMX-Geraten
Uber eine gemeinsame Steuerleitung.

Verbinden Sie den DMX-Eingang des Gerats mit dem DMX-Ausgang eines DMX-Controllers oder eines anderen
DMX-Geréts. Verbinden Sie den Ausgang des ersten DMX-Geréats mit dem Eingang des zweiten und so weiter,
um eine Reihenschaltung zu bilden.

DMX-Anschlusse:
Eine dreipolige XLR-Buchse dient als DMX-Ausgang, ein dreipoliger XLR-Stecker dient als DMX-Eingang.

COMMON
1:Ground 01
2:Data(-) DMX+ 03
3:Data(+) 02
DMX-
DMX Output DMX Input DMX512 OUT DMX512 IN
3-Pin XLR Socket 3-Pin XLR Socket 3-PIN XLR 3-PIN XLR

Fur Anlagen mit sehr langen DMX-Kabelwegen oder hohen elektrischen Stdreinflissen, wie zum Beispiel in einer
Diskothek, ist es empfehlenswert, einen DMX-Terminator zu verwenden. Der DMX-Abschlusswiderstand wird in
einem XLR-Stecker als 120 Q Widerstand zwischen Pin 2 und 3 ausgefiihrt der in die letzte Ausgangsbuchse der
DMX-Linie gesteckt wird.



PIN3
PIN2

3.4 Verbindungen in der Betriebsart ,Master/Slave®:

Wenn Sie eine Gruppe von Geraten in der Betriebsart ,Master/Slave® konfigurieren, steuert das erste Gerat die
anderen und ermdoglicht eine automatische oder von der Musik gesteuerte und synchronisierte Show. Diese
Funktion ist besonders nitzlich, um eine Show ohne groRen Programmieraufwand zu starten. Verbinden Sie den
DMX-Ausgang des Master-Gerats mit dem DMX-Eingang des ersten Slave-Gerats. Verbinden Sie anschlieBend
den DMX-Ausgang des ersten Slave-Geréts mit dem DMX-Eingang des zweiten Slave-Geréts und so weiter.

3.5 Stand-Alone-Betrieb:

Der ,LIGHTBALL63" lasst sich auch im Stand-Alone-Betrieb ohne Controller einsetzen. Trennen Sie dazu den
,LIGHTBALL63" vom Controller und rufen Sie das vorprogrammierte Programm auf.

FINWEIStMagliche Stérungen bei der Dateniibertragung.

Verbinden Sie den DMX-Eingang oder -Ausgang niemals mit Audiogeraten wie
Mischpulten oder Verstarkern.

Teil 4. Fehlerbehebung:

Das Gerat funktioniert nicht, kein Licht:
Uberprufen Sie die Netzverbindung und die Hauptsicherung.

Keine Reaktion auf den DMX-Controller:

Uberprifen Sie die DMX-Anschliisse und -Kabel auf korrekte Verbindung. Uberpriifen Sie die
Adresseneinstellungen und die DMX-Polaritat. Prifen Sie, ob die DMX-Kabel in der Nahe von oder neben
Hochspannungskabeln liegen. Probieren Sie einen anderen DMX-Controller aus.

FINWEISEMggliche Stérungen bei der Dateniibertragung.

Um einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, benutzen Sie spezielle DMX-
Kabel und keine normalen Mikrofonkabel..

Sollten die hier gegebenen Hinweise nicht zum Erfolg fuhren, wenden Sie sich bitte an unser Service
Center.

Teil 5: Wartung:

WICHTIGER HINWEIS: Trennen Sie das Gerét vor Wartungsarbeiten vom Netz!

Verwendete Schrauben missen fest angezogen werden und diirfen keine Rostspuren zeigen. Das Gehause, der
Montagebigel und der Montageort (z.B. Decke oder Traverse) durfen nicht angepasst werden, d.h. bohren Sie
keine zusatzlichen Lécher in Montagebtigeln, verédndern Sie die Anschliisse nicht, usw.



Reinigen Sie die von auf3en zuganglichen optischen Linsen regelméRig, um die Lichtleistung zu optimieren. Die
Haufigkeit der Reinigung hangt von der Betriebsumgebung ab: feuchte, rauchige oder besonders schmutzige
Umgebungen kdnnen eine grolRere Schmutzansammlung an der Optik des Gerats verursachen.

Im Gerateinneren befinden sich aul3er der Sicherung keine zu wartenden Teile.
Sicherungswechsel.

WICHTIGER HINWEIS: Ersetzen Sie die Sicherung ausschlie3lich durch eine Sicherung des gleichen Typs und
mit gleichen Werten (F1A, 240V). Sollte die Sicherung wiederholt auslosen, wenden Sie sich bitte an ein
autorisiertes Servicezentrum.

1: Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose und trennen Sie die Kaltgerateleitung vom Netzanschluss
am Gerét.

2: Offnen Sie den Sicherungshalter an der Geréateriickseite mit einem passenden Schraubendreher.

3: Entfernen Sie die defekte Sicherung aus dem Sicherungshalter.

4: Setzen Sie die neue Sicherung in den Sicherungshalter ein.

5: Setzen Sie den Sicherungshalter wieder im Gehause ein.

Wartungs- und Servicearbeiten sind ausschlie3lich dem autorisierten Fachpersonal vorbehalten!

Teil 6;: Technische Daten:

MODELLBEZEICHNUNG:

LIGHTBALLG63

Produktart:

LED Strahleneffekt

Farbspektrum: RGB

LED Anzahl: 6

LED Typ: 3W

DMX Eingang: 3-pin XLR ménnlich
DMX Ausgang: 3-pin XLR weiblich
DMX Modus: 4 oder 8 Kanéle

DMX Funktionen:

Farbwechsel, Stroboskop, Motorbewegung -Steuerung

Standalone Funktionen:

Auto Programm, Musiksteuerung, Master/Slave

Bedienelemente:

Mode, Setup, Up, Down

Anzeigeelemente:

4-stelliges LED Display

Betriebsspannung:

100-240 VAC / 50/60 Hz

Leistungsaufnahme: 18w
Stromversorgungsanschluss: | Stromkabel
Gehausematerial: ABS Kunststoff
Gehéusefarbe: schwarz
Abmessungen: 185 x 185 x 155mm
Gewicht: 0,8 kg

Teil 7: Umweltschutz:

An alle Einwohner der Europaischen Union:

Dieses Produkt unterliegt der européaischen Richtlinie 2002/96/EG. Entsorgen Sie lhr Alt Gerét
nicht mit dem normalen Hausmill.

I Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass die Entsorgung dieses
Produktes nach seinem Lebenszyklus der Umwelt Schaden zufuigen kann. Entsorgen Sie die Einheit (oder
verwendeten Batterien) nicht als unsortierten Hausmill. die Einheit oder verwendeten Batterien missen von einer
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spezialisierten Firma zwecks Recycling entsorgt werden. Diese Einheit muss an den Handler oder ein ortliches
Recycling-Unternehmen retourniert werden. Respektieren Sie die drtlichen Umweltvorschriften.

Falls Zweifel bestehen, wenden Sie sich fur Entsorgungsrichtlinien an lhre 6rtliche Behdrde.

WEEE-Reg.-Nr. Deutschland: DE51964046

Teil 8: Gewahrleistungsbedingungen:

INVOLIGHT Gerate unterliegen den gultigen, gesetzlichen Gewéhrleistungsbestimmungen. Informieren Sie sich
bei Ihrem Fachhéandler tber die gultigen Gewahrleistungsbestimmungen. Die folgenden Bedingungen treten mit
dem Kauf eines INVOLIGHT Produktes in Kraft:

Nur autorisierte Fachhandler, die von INVOLIGHT bestimmt werden, diirfen Reparaturen an INVOLIGHT Geraten
vornehmen. Der Gewdhrleistungsanspruch erlischt, wenn ein nicht autorisierter Service, Techniker oder eine
Privatperson einen Reparaturversuch unternimmt oder das Gerat offnet. Gerate, die innerhalb der
Gewahrleistungsperiode einen Defekt aufweisen, kdnnen zum Zweck der Reparatur oder des Austausches dem
autorisierten Verkaufer zuriickgesandt werden. Bitte kléren Sie im Falle einer erforderlichen Reparatur oder eines
Austausches den genauen Ablauf fir den Rickversand mit dem Verkaufer. Gegebenenfalls schauen Sie in den
allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) des Verkaufers, um Informationen Gber Gewéahrleistungsabwicklungen
zu erhalten.

Verschlei3teile werden von der Gewaébhrleistung nur berticksichtigt, wenn diese bereits bei Auslieferung des
Gerates einen Defekt aufweisen.

Der Gewahrleistungsanspruch besteht nicht, wenn das Gerat selbstverschuldet zerstért wurde (z.B. Sturz oder
Uberspannung). Auch mechanische Defekte wie abgebrochene Schalter oder Geh&useteile sind vom
Gewahrleistungsanspruch ausgeschlossen. Fur alle Service— bzw. Reparaturleistungen kontaktieren Sie bitte den
Fachhéndler, bei dem das Gerét erworben wurde. Er wird Ihnen so gut wie moglich weiterhelfen.

Stand: 12/2018 — Technische und optische Anderungen im Rahmen der Produktverbesserung sind — auch ohne
vorherige Ankiindigung — vorbehalten.

Fur Druckfehler und daraus resultierender Fehlbedienung wird keine Haftung ibernommen.
Im Zweifelsfalle fragen Sie Ihren INVOLIGHT Fachhandler!

EG-Konformitatserklarung:

Die von Destilan Deutschland GmbH vertriebenen Geréate entsprechen den grundlegenden Anforderungen und
weiteren relevanten Spezifikationen der Richtlinien EMC Direktive 2014/30/EU und LVD Direktive 2014/35/EU



INVRLIGHT

LightBalle3

Diese Leuchte enthalt
eingebaute LED-
Lampen.

L
» E

Die Lampen kdnnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 -
LIGHTBALLG3

47052809 "284989

Bestellnummer: A-000000-06000

ECEV.
INVQLIGHT

www.destilan.de
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We congratulate you on the purchase of an INVOLIGHT "LEDBALLG63"! With this device
you are the owner of a high-quality and professional LED effect with the latest
technology. In order to make your " LEDBALLG63" long lasting, please read these
instructions carefully before putting them into operation. If you have any questions,
please contact your local INVOLIGHT dealer. Have fun with your INVOLIGHT product!

Part 1: Warnings:

DANGER!
A combination of this signal word and a symbol indicates an imminently hazardous situation that leads
to death or serious injury if not avoided.

WARNING!

A combination of this signal word and a symbol indicates an imminently hazardous situation that can
lead to death or serious injury if not avoided.

CAUTION!

A combination of this signal word and a symbol indicates an imminently hazardous situation, which
can lead to minor injuries if not avoided.

NOTE!

A combination of this signal word and a symbol indicates a directly dangerous situation, which can
lead to material and environmental damage if not avoided.

A Warning of a hazard.

Warning of dangerous voltage.

9 Earth before use.
0 General prohibition sign.

Disconnect the mains plug before opening.

12



1.1 Safety instructions:

This information sheet contains important information on the safe operation of the device. Ensure that this
information is available to all persons using this device.

The rating plate is located on the underside of the product.

Please read all warnings and operating instructions carefully before using this unit. Keep this manual for future
reference. Please follow all instructions in this manual.

DANGER!

Electric shock due to improper mains connection.

This product corresponds to the protection class | in its design and may only be operated at a socket with
protective contact. Use only the supplied power cord to connect. Do not modify the power cord or plug, and
check the insulation of the cable regularly for damage. Failure to do so may result in electric shock, fire or life.
In case of uncertainties, contact an authorized electrician.

¢ >

DANGER!  Electric shock due to high voltages inside the device.

The device contains components that are subject to a high electrical voltage. Do not modify or disassemble the
unit. There are no user-serviceable components inside the device. Failure to do so may result in electric shock,
fire or life.

>

NOTE! Disconnection from the mains.

The mains plug is the main disconnect element. Unplug the power cord from the power source. Make sure that
the power outlet is close to the unit and is easily accessible.

®e

WARNING! Operating conditions.

To avoid damage, do not expose the unit to liquids or moisture. If there is a suspicion that liquid may have
penetrated into the device, the device must be immediately disconnected from the mains. This also applies if
the unit is exposed to high humidity. Even if the device still seems to work, it must be checked by an expert
whether the liquid penetration may have been impaired. Reduced insulation can cause fatal electric shocks.
Avoid direct sunlight, strong dirt and strong vibrations.

>

WARNING!  EYe injuries due to high light intensity.

Never look directly into the light source. A direct view into the beam can lead to retinal burns and must be
avoided at all circumstances.

>

WARNING!  Risk of epileptic seizure

Avoid long periods of continuous flashing and, in particular, flash frequencies between 10 and 20 flashes /
second, as epileptic seizures can be triggered in susceptible individuals (especially for epileptics)

>

NOTE! Risk of fire.

Never cover the unit or the ventilation slots. Do not mount the unit directly next to a heat source. Keep the
device away from the fire and heat.

&
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1.2 Intended use:

The INVOLIGHT "LIGHTBALLG63" is a DMX-512 controllable effect. The INVOLIGHT LED effect can be operated
as a stand-alone device, in master / slave mode, via music control and via DMX-512 protocol. The product has
been developed for professional use in the field of event technology and is not suitable for indoor lighting in house.
This product is approved for AC100-240V, 50/60 Hz AC only and is designed for indoor use only. When choosing
the installation location, make sure that the device is not exposed to excessive heat, moisture and dust. Make sure
that there are no cables around. You endanger your own and the safety of others! The ambient temperature must
be between -5 ° C and + 45 ° C. Keep the device away from direct sunlight and radiators. Do not operate the
device until you have familiarized yourself with its functions. Do not allow the device to be operated by persons
who are unfamiliar with the device. Please note that unauthorized modifications to the device are prohibited for
safety reasons. Using the unit differently than described in this manual may damage the product and void the
warranty. In addition, any other use with hazards, such. As short circuit, fire, electric shock, crashes, etc.
connected

Part 2: Installation:

Unpack the unit and carefully check it for damage before using it. Place the unit in a suitable location or hang it on
a suitable crossmember. The device must be secured with an approved safety cable when the mounting is
suspended. In addition, the mounting bracket must be screwed and tightened with the enclosed screws! Do not
cover the ventilation openings, danger of overheating! The headlight must be mounted at least 50cm away from all
surrounding walls. Then connect the device to the power supply, and if necessary, connect a DMX cable and
connect it to other devices or a DMX controller. More about DMX or Master / Slave operation also under part 3.

During installation, the provisions of BGV C1 (formerly VBG 70) and DIN 15560 have to be observed! The
installation may only be carried out by authorized specialists!

IMPORTANT! Overhead mounting requires a high degree of experience. This includes knowledge of the load-
bearing capacity, the installation material used and the safety inspections of the material and the projector used,
but the required experience is not limited to this alone. Under no circumstances should you attempt to perform the
installation yourself if you do not have the appropriate qualification. Instead, commission a professional installer.
Incorrect installation may result in personal injury and / or damage to property.

NOTE! 8
Use of tripods.

0 When the unit is mounted on a tripod, be sure that the weight of the unit does not exceed the permissible load
of the tripod

Delivery includes:
1x ,LIGHTBALLG63", 1x user manual
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Part 3: Functions:

The device can be operated in automatic, music-controlled or DMX mode. You can set and influence the various
operating modes and via the on-board menu. In DMX mode, the functions are controlled via 5 channels. You can
control the "LIGHTBALL63" with any standard DMX controller.

3.1 Operating modes and setting off the on board menu:

O O A
O O O O

MENU UP DOWN ENTER

The "LIGHTBALL63" has various modes of operation, all of which can be set via the on-board menu. Familiarize
yourself with the settings to get the most out of your device. You can set the following modes and functions:

Mode Programming Description
8CH
DMX mode Addr Select DMX mode, then set the start address.
4CH
Auto Auto Au 1-5 Automatic programs 1 -5
Sound Soun So01-2 Sound programs 1 - 2
Speed SPEE SP 1-9 Speed of the automatic program
Mic Sensitivity SEnS SE 1-9 Microphone sensitivity
R 000-255 Red intensity 0% - 100%
Edit color Colo G 000-255 Green intensity 0% - 100%
B 000-255 Blue intensity 0% - 100%
Dimming dIMM dl 1-dl 9 Master dimmer for static colors and internal programs
Strobe Stro St 0-9 Strobe effect (Rate 0-100%)
Silent mode refers to music-controlled operation. If the
silent mode is deactivated "OFF", the current program of
the device continues to run slowly if no further music
Silent scene SILE on/oFF signals (bass impulses) are received. If the silent mode is
activated "ON", the light beams of the device switch off
(BLACKOUT) if no further music signals (bass impulses)
are received.
Slave SLAV Slave Master / slave operation. Define the device as a slave.

3.2 Assignment of the DMX channels in the overview:

Important notes: Basic knowledge of DMX-512 is required for DMX control!

8 channels, channel assignment:

Channel Value Function
CH1 0-255 (I\(/I)z_afé%r(;:)immer for static colors and internal programs
CH2 0-255 Strobe effect (Rate 0-100%)
CH3 0-255 Red Intensity 0% - 100%
CH4 0-255 Green Intensity 0% - 100%
CH5 0-255 Blue Intensity 0% - 100%
CH6 0-129 Motor movement manually
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130-139 Motor reset
140-255 Turning left and right around (slow — fast)
0-9 No Function
10-39 Automatic program 1
40-69 Automatic program 2
CH7 70-99 Automatic program 3
100-129 Automatic program 4
130-159 Automatic program 5
160-189 Sound program 1
190-255 Sound program 2
CHS8 0-255 Speed of the automatic program (slow — fast)

4 channels, channel assignment:

Channel Value Function
CH1 0-255 Red Intensity 0% - 100%
CH2 0-255 Gredn Intensity 0% - 100%
CH3 0-255 Blue Intensity 0% - 100%
0-129 Motor movement manually
CH4 130-139 Motor reset
140-255 Turning left and right around (slow — fast)

3.3 Connections in "DMX" mode:

DMX is the abbreviation for digital multiplex and allows the digital control of several DMX devices via a common
control cable.

Connect the DMX input of the unit to the DMX output of a DMX controller or other DMX device. Connect the output
of the first DMX device to the input of the second and so on to form a series circuit

DMX connectors:
A three-pin XLR socket serves as a DMX output, a three-pin XLR connector serves as a DMX input.

COMMON
1:Ground O1
2:Data(-) DMX+ 03
3:Data(+) 02
DMX-

DMX Output DMX Input DMX512 OUT DMX512 IN
3-Pin XLR Socket 3-Pin XLR Socket 3-PINXLR 3-PIN XLR

For installations with very long DMX cable paths or high electrical interference, such as in a discotheque, it is
recommended to use a DMX terminator. The DMX terminator is connected in an XLR connector as a 120 Q

resigtor between pins 2 and 3, which is plugged into the last output socket of the DMX line.
120

PIN3
PIN2
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3.4 Connections in "Master / Slave" mode:

When you configure a group of devices in the "Master / Slave" mode, the first device controls the others and
allows an automatic or music-controlled and synchronized show. This feature is especially useful for starting a
show without great programming. Connect the DMX output of the master device to the DMX input of the first slave
device. Then, connect the DMX output of the first slave device to the DMX input of the second slave device, and
S0 on.

3.5 Stand-alone operation:

The "LEDBALLG63" can also be used in stand-alone mode without a DMX controller. Disconnect the "VENTUS L"
from the controller and call the preprogrammed program.

. o _ -
NOTE! Possible interference with data transmission.

Never connect the DMX input or output to audio devices such as
Mixing consoles or amplifiers.

Teil 4. Troubleshooting:

The device does not work, no light:
Check the mains connection and the main fuse.

No response to the DMX controller:
Check the DMX connectors and cables for correct connection. Check the address settings and the DMX polarity.
Check whether the DMX cables are near or next to high voltage cables. Try another DMX controller.

NOTE' Possible interference with data transmission.

Never connect the DMX input or output to audio devices such as
Mixing consoles or amplifiers.

If the instructions given here do not lead to success, please contact your specialist dealer

Teil 5 Maintenance:

IMPORTANT NOTE: Disconnect the device from the power supply before servicing!

Caution Laser diode! Do not open or modify the unit. A change can lead to the emission of hazardous laser
radiation, which exceeds the indicated power by a multiple.

Screws used must be tightened and may not show rust marks. The housing, the mounting bracket and the
mounting location (e.g., ceiling or traverse) may not be adapted, e.g. do not drill additional holes in mounting
brackets, change the connections, etc.

Clean the externally accessible optical lenses regularly to optimize the light output. The frequency of cleaning
depends on the operating environment: damp, smoky or particularly dirty environments can cause a greater
amount of dirt accumulation on the device's appearance.

Use a lint-free, moistened cloth for cleaning. Never use alcohol or solvents for cleaning!
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Change of fuse.

IMPORTANT: Replace the fuse only with a fuse of the same type and with the same values (printed on the unit). If
the fuse is triggered repeatedly, please contact an authorized service center.

1: Unplug the power cord from the wall outlet and disconnect the power cord from the wall outlet.
2: Open the fuse holder on the back of the unit with a suitable screwdriver.

3: Remove the defective fuse from the fuse holder.

4: Insert the new fuse into the fuse holder.

5: Replace the fuse holder in the housing.

Maintenance and service are reserved for the authorized personnel only!

Part 6: Technical Data:

MODEL DESCRIPTION:

LIGHTBALLG3

Product type:

LED Strahleneffekt

Color spectre: RGB

LED number: 6

LED Type: 3W

DMX Input: 3-pin XLR male
DMX Output: 3-pin XLR female
DMX Mode: 4 or 8 Channels

DMX Functions:

Colorchange, Strobe, Grating Laser-Effects, Music-Operation, Auto-Programs,
Rotation

Stand alone Functions:

Auto-Programs, Sound-Programs, Master/Slave-Operation

Controls:

Mode, Setup, Up, Down

Displayelements:

4-digits LED Display

Operating voltage:

100-240 VAC / 50/60 Hz

Power consumption: 18W

Power supply connection: Power cable
Housing material: ABS

Housing color: Black

Dimensions: 185 x 185 x 155mm
Weight: 0,8 kg

Teil 7: Environmental protection:

To all residents of the European Union:

This product is subject to European Directive 2002/96 / EC. Dispose of your old device

not with normal household waste.

[ This symbol on the product or on the packaging indicates that disposal of this product can damage

the environment after its life cycle. Do not dispose of the unit (or used batteries) as unsorted household waste. The
unit or used batteries must be disposed of by a specialized company for recycling. This unit must be returned to
the dealer or a local recycling company. Respect local environmental regulations..

If in doubt, contact your local authority for disposal instructions.
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Part 8: Warranty conditions:

INVOLIGHT devices are subject to the valid legal warranty provisions. Check with your dealer for the valid
warranty conditions. The following conditions apply when purchasing an INVOLIGHT product:

Only authorized dealers determined by INVOLIGHT may carry out repairs to INVOLIGHT devices. The warranty
claim expires if an unauthorized service, technician or a private person undertakes a repair attempt or opens the
device. Equipment which has a defect within the warranty period may be returned to the authorized seller for the
purpose of repair or replacement. In the case of a necessary repair or exchange, please clarify the exact sequence
for the return shipment with the seller. If applicable, consult the seller's general terms and conditions for
information on warranty procedures. Wear parts are only taken into consideration by the warranty, if these have a
defect already when the device is delivered. The guarantee claim does not exist if the device has been destroyed
by itself (eg camber or overvoltage). Mechanical defects such as broken switches or housing parts are also
excluded from the warranty claim. For any service or repair, please contact the dealer where the device was
purchased. He will help you as much as possible.

Stand: 12/2018 - Technical and optical changes within the framework of the product improvement are reserved -
even without prior notice.

No liability is assumed for printing errors and resulting errors.
If in doubt, consult your INVOLIGHT dealer!

EC Declaration of Conformity

The devices marketed by Destilan Deutschland GmbH comply with the essential requirements and other relevant
specifications of the directives EMC Directive 2014/30 / EU and LVD Directive 2014/35 / EU
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lMo3dpaensiem Bac ¢ nokynkotli INVOLIGHT «LIGHTBALL63»! Bl cmanu enadenbuyem
npogheccuoHasibHO20, 8bICOKOKa4YeCciMeeHH020, C HogellWUMU MexXHOJ102UsIMU, c8emoJU0OHO20
nyyeeozo agpgpekma. [ins obecnevyeHuss HadexxHO20 hyHKkyuoHupoeaHusi «LIGHTBALL63» e meyeHue
dn1umesibHO20 8pPeMeHU, eHUMameJsibHO npo4Yymume 0aHHOe pykoeodcmeo, neped HavyasrioM
3aKkcnslyamayuu ycmpolicmea. B criyyae 03HUKHOB€EHUST 80MPOCO8, C8513aHHbIX C NPUO6GPemeHHbIM
ycmpolicmeom, noxanylicma, obpamumecs K 6nuxatiwemy dunepy INVOLIGHT.

YacTb 1: MNMpeaynpexaeHus.
1.1 O6Lwime ceBeeHNsa 3HAYEHNIN CUMBOSIOB U NpeaynpeXxaeHui:

OMNACHOCTb!
B coueTtaHuu ¢ cMBONOM MNpeaynpexaaeT 1 yKasbiBaeT Ha HENoCPeaCTBEHHYIO OMacHyo CUTyaLmMio, KOTopas NPUBOAUT K
CMEpPTN UNW TAXEeNbIM TpaBMaM, eClnv ee He NpeaoTBpaTuTh.

NPEOYNPEXOEHUE!
B couyeTaHun ¢ cMMBONOM yKasbiBaeT Ha NOTEHUMArbHO OMacHyo CUTyauuio, KoTopasi MOXeT MPUBECTU K CMepTU 1inn
TSOKENbIM TpaBMaMm, eCrnv ee He NPpeaoTBpaTUTb.

OCTOPOXHO!
B couyeTaHun ¢ cumBonom yKasblBaeT Ha nNoTeHuuaribHO ONacHy CUTyauuto, KoTopasd MOXeT NPpUBEeCTU K He3Ha4YNTENbHbIM
nnu nerkum TpaBmam, ecrniv ee He NnpeaoTBpPaTUTb.

NMPUMEYAHME!
B coueTaHun ¢ CUMBOIOM yKasblBaeT Ha NOTEHLManbHO OMacHylo CUTyaLmio, B OTHOLLEHUN UMYLLIECTBA U OKPYXKatoLLEen
cpefbl KOTOpas MOXeT NPUBECTMN K NOBPEXAEHNAM, ECIN ee He NPefoTBpaTUTb.

A. MpenynpexaeHue 06 onacHoOCTU.

I'Ipe,qynpe)K,qume O BbICOKOM Hanps>XeHuu.

9 MpenynpexgeHue o 3a3eMneHun.
0 O6LWuiA 3HaK NpeaynpexaeHuin.

Mepen Tem Kak BblAEPHYTb CETEBYHO BUIKY.
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1.2 YkazaHus no TexHuke 6e3onacHoCTU:

OT1a HdopmaLuma coaepXUT BaXHble YKa3aHMA No 6e3onacHoOM aKcnyaTaumm npubopa.
Y6eantecb B TOM, YTO 3TV CBEAEHMS JOCTYMHbI BCEM, KTO MCNOSb3YeT AaHHOE YCTPOMCTBO.

Moxanyncta, NpoOYTUTE BHUMATENbHO BCe MPEeAyNPeXAeHWss W WUHCTPYKUUM MO 3KChfyatauuu nepeg
ncrnonb3oBaHWeM 3TOrO0 CBETOBOro npubopa. CoxpaHsanTe 3TO PYKOBOACTBO Ha MPOTSHKEHUW BCEro BPEMEHU
3KcnyaTaumm Bo nsbexaHum Bonpocos. MoxanyicTa, cnegyinte BCEM yKasaHUsSIM B JaHHOM PYKOBOACTBE.

OMACHOCTb!

>

OMNACHOCTb!

>

OMNACHOCTb!

&S

NPEAYMNPEXAEHUE!

>

NPEAYMNPEXAEHUE!

>

NPEAYNPEXAOEHUE!

>

NMPUMEYAHUE

=

I'Iopa)KeHMe AJIEKTPU4YeCKUM TOKOM B pe3yJibTaTe HenpaBUJIbHOIro NnUTaHus.

OTOT NpUBOpP M ero KOHCTPYKLMS COOTBETCTBYET Krlaccy 3aLuuThbl | 1 MOXET MCMOMb30BaTHLCS TOMBLKO C PO3ETKOM
C 3a3eMJIeHHbIM KOHTaKTOM. Mcnonb3yinte Ansi NOAKMIOYEHUsI TOMbKO NOCTaBMSEMbIVi B KOMMEKTE C CETEBOW
kabenb nuTaHusi. [poBepbTe, M30MAUMIO ceTeBoro kabens Ha npeaMeT noBpexaeHwin. [loBpexaeHue
M30NSLUUM CETEBOrO Kabensi MOXEeT MPUBECTU K MOPaXKEHUHO SMEKTPUYECKOro TOKa WNU noxapa, YTo
NPEeACTOBNSET OMACHOCTb ANS XWU3HW. Ecnn y Bac ecTb COMHeHWsl, obGpatutecb K KBanvduuypoBaHHOMY
SNEKTPUKY.

I'Iopa)KeHMe ANEKTPN4eCKMM TOKOM BClieACTBMe BbICOKOIro Hanpsi>keHnsa BHyTpu

yCTPOMCTBA.

[nsa paboTbl yCTPOMCTBA UCMONb3YETCS BLICOKOE HampsikeHne. He BHOCKUTE HUKaKUX U3MEHEHWI B YCTPOMCTBO
N HUKOrAa@ He CHUManTe KpblwKU. BHYTpM ycTponcTBa HET KOMMOHEHTOB, 0OCMYXXVMBaEMbIX MOSb30BaTENEM.
HecobniogeHne MOXeT NPUBECTU K MOPAXKEHNIO NIEKTPUHECKMM TOKOM, NoXapa, YTo NpeAcTaBnseT onacHoOCTb
ONS KU3HW.

OTKNoYeHne OT IANEKTPOCeTH.

CeTeBasl BuIka $IBNSIETCA OCHOBHbIM pasgenuTesibHbiM 3f1eMEHTOM C po3eTkor. OtcoeauHute kabernb
NUTaHNSA OT PO3ETKUN, YTOObI OTKMHOYMTEL NPUOOP MOMHOCTLIO OT ANEKTPUYECTBA.

YcnoBusa akcnnyaTtauum.

[laHHOe usgenve npegHa3Ha4YeHo AN NCMOMb30BaHWS UCKMIOYUTENBHO B MOMELLEHUSIX.

Bo un3bexaHve noBpexaeHWn He NoaBepravite YCTPOMCTBO BO3AEWCTBUMIO XXuakocTen unu Brarn. Ecnm ectb
NoJo3peHVe, YTO XUAKOCTb MPOHMKNA B YCTPOWCTBO, TO YCTPOMNCTBO AOSMKHO ObiTb OTCOEAMHEHO OT CETU Cpasy.
OTO Takke MPUMEHWMO, eCcnu YCTPOWUCTBO MOABEPrioCb BO3LENCTBUIO BbLICOKOW BNAXKHOCTW, MOCMe 3TOro
npubop paxe ecnu u paboTaer, ka3amocb Obl, OH [OMkeH ObiTb MNpoBepeH KBanMMULMPOBaHHBIM
cneuvanuctoM. [loBpexaeHVe M30NAUMKM KOpnyca MOXET Bbi3BaTb MOPaXEHUE SMEeKTPUYECKMM TOKOM.
M3berainTe NpsMbIX COMHEYHbIX NTy4e, CUMbHbIX 3arpsi3HEHUIA U CUITbHON BUGpaLmK.

TpaBMbl rnas 1M3-3a BbICOKOM UHTEHCUBHOCTU CBeTa.

3anpeu.laeTcg CMOTpETb AnuternibHoe BpemMs HenocpeCTBEHHO Ha UCTOYHUK CBeTa, 3TO MOXeT BbI3BaTb
0XOruy ceT4yaTku.

Puck anunentnyeckoro npucrtyna.

W3berainte gnutensHow paboTbl achdekTa cTtpobockona B YactoTe oT 10 go 20 BehbIlek B CeKyHAY, Tak Kak
y YyBCTBUTEMbHbIX NOAEN MOryT ObiTb Bbl3BaHbl anunenTuyeckne npunagku (0CobeHHO xapaKTepHo Ans
niofev ¢ XpoHU4eckum 3aboneBaHeM anunencum).

OnacHocTb noxapa.

Hvkorga He HakpbiBaTb YCTPOMCTBO UMM €ro BeHTUNnATopbl. He ycTaHaBnuBaiite npuGop psigoM ¢
WCTOYHMKOM Tenna. [lepxuTe yCTPOWCTBO BAANM OT OTKPLITOrO OrHS.
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1.3 Vicnonb3oBaHne no Ha3Ha4YeHuto:

INVOLIGHT ,LIGHTBALL63", aTo cBeToaAnOAHbIM Npubop n3ny4varoLLmi LIBETHbIE, CBETOBbIE, NyveBble 3P eEKThI.
MpegHasHaveH Ans npodeccnoHanbHOro UCNoNb30BaHUA B 06MacTu CBETOBLIX LLIOY UCKITHOYUTENBHO B 3aKPbITbIX
nomelleHuax. MNpubop OOMKEH UCNOMb30BATbLCA TOMbKO MEPCOHANoOM, MMEKLWMM OOCTaTouHble Uu3nveckue,
CEHCOpHblE U YMCTBEHHblE CMOCOOHOCTM, a TakkKe COOTBETCTBYHOLUME 3HAHMA W onbiT. [pyrve nuua moryT
ncnonb3oBaTtb NPUOOP TONMbKO MOA PYKOBOACTBOM KOMMETEHTHOrO INvua UMM Mocfie €ero MHCTPYKTUPOBaHWUS.
O6patute BHMMaHuMe npu BblbOpe MecTa yCTaHOBKM, YybeguTecb, 4TO cBeToBOoM npubop INVOLIGHT
,LIGHTBALLG63", He 6yaeT noaBepraTbCsi BO3AENCTBUIO M3OLITOYHOrO Tenna, Braru u noinu. lonyctumas paboyas
TemnepaTypa JoJpkHa ObiTb B AnanasoHe oT -5° go +45° C, a oTHocuTenbHas BNaXHOCTb BO34yXa He OOIDKHA
npeebiwaTte 50% (npu +45°)! Bo Bpemsa akcnnyatauMm M BO BpPeMsi TPAHCMOPTMPOBKM Heobxoammo msberatb
NPSIMbIX CONMHEYHbIX nyyen. Bo Bpems 'po3sbl npubop cnegyeTt oTKMHOYMTE OT anekTpoceTn! YOocToBepbTECh, YTO
kabenb nexut cBobogHO M He HaTaHyT. [oxanyncra, obpaTuTe BHUMAHWE, YTO CaMOBOIbHbIE U3MEHEHUs B
ycTponcTBe n3 coobpaxeHuii 6esonacHocTu 3anpelleHsl. He cobnogas aTu 1 gpyrue npasvna no 6e30nacHocCTH,
Bbl ctaBuTe nog yrposy cobcTBeHHyo 6e3onacHoCTb 1 6e30nacHOCTb TpeTbux nuy. [daHHbIi cBeTOBOW NpMbop He
MOXET UCMOMNb30BaTbCA MHAYe, YeM OMNCAHO B MHCTPYKLMMK, STO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA U
oTMeHe rapaHTun. Kpome Toro, nwobble Jdpyrme pucku, Hampumep, KOPOTKOE 3aMblkaHue, nopaxeHue
3NEKTPUYECKMM TOKOM, W.T.A; TaKKe He ABMATCS rapaHTuHeim cnyvaem. INVOLIGHT ,LEDBARFX103* Henb3s
NCMNOMNb30BaTb Ha OTKPLITOM BO3AYXeE.

Mpubop He MpegHasHayeH ANS HenpepbiBHOW akcnnyatauun. lNepepbiBbl B paboTe yBenUMUMBAKT CPOK CIYXObl
npmbopa. XpaHute npmbop B HEAOCTYNHOM AN AeTen mecTe. 3anpeLlaeTcs 3KCMnyaTupoBaTb CBETOBOW Npubop
aetam 6e3 npucmoTpa nogen ctapluero Bo3pacTta.

MpousBoauTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIe B pe3yribTaTe HenpaBuJIbHON
ycTaHoBKowm!

YacTtb 2: YcTaHOBKA.

Pacnakynte obopynoBaHue, U nepea MCNonb3oBaHWEM, TLATENbHO NMPOBEpPbTE €ro Ha NpeaMeT NOBPEeXOEHUN.
YcTaHoBWUTE B MOAXOASLEM MeCTe unu npukpenute ero Kk epme. Bo n3bexaHun neperpesa He nepekpbiBante
OOCTyn BO3QyXa BEHTUNAUMOHHBIM OTBEpCTMSM npubopa. He 3aBucMMo OT MecTa  pacnorioXeHUs
,LIGHTBALLG63", paccTosiHne OT BCEX OKPYKalLMX CTeH AO/MKHO ObiTb He MeHee 50 cm. [lpu ycTaHoBke
npubopa Ha BbicoTe, ANA 6e30MacHOCTN OH OOMMKEH MOHTUPOBATLCHA CO CTPAXOBOYHbIM Tpocukom. Kpome Toro,
KPOHLUTEWH OOMKeH OblTh TWATEeNbHO 3aTAHYT C MOMOLLBI BXOAALMX B KOMMIEKT BMHTOB! 3aTteM nmogkniouute
nNpmbop K UCTOYHMKY nuTaHus. [pn HeobxoammocTu nogknounte kabenb DMX, ona nogcoeuHeHus K Apyrum
ycTponctBam unm DMX koHTponnepy. MNoapobHee o DMX n pexume Begywun / Begombin B Yactn 3 gaHHoro
pyKOBOACTBA.

Mpwu ycTaHOBKe AOMKHbI ObITb coOGNoaeHbl nonoxeHus BGV C1 (paHee VBG 70) u DIN 15560!
YcTaHOBKa QOMKHA OCYLWECTBNATLCA TOMbKO KBanuduumpoBaHHbIM nepcoHanom!

BAXHO! PaboThl, cBA3aHHbIE C NOABECHBIM MOHTaXXO0M 060pyaoBaHus, TpebyoT 60MNbLIOrO OnbiTa U BKIOYAKOT B
cebs 3HaHMA O pacdeTe NMMUTOB paboumx Harpy3ok, NoABOP MOHTaXHbLIX MaTepuanos, NpoBepky 6e3onacHocTu
Mcnonb3yembiX MatepuanoB, HEOOXOOUMBIVA OMbIT U HE OrpPaHUYMBAOTCA TOMBbKO 3TMM. He mbiTanTech HU MNpu
Kaknx obcToATenbCTBaxX MNPOM3BOAUTL YCTAHOBKY CaMOCTOSATENbHO, €CNM Bbl HE UMEEeTe COOTBETCTBYHLLEN
kBanudpukaumu. Bocnonb3yntecb ycnyrammu cneuunanucta. HenpaBunbHas ycTaHOBKA MOXET NPUBECTU K TpaBme
n/vnn NPMBECTU K MOBPEXAEHUIO NMYLLECTBA.

MpumeyvaHune!
Ucnonb3oBaHue WITaTUBA.

o Mpyv ycTaHoOBKM NpuGopa Ha WTaTuB obpallaiTe BHUMaHWe Ha YCTOMYMBOE MOJIOXXEHUE TPUHOTU 1 Ha To,
4TO BEC YCTPOMCTBA He NPEeBbILLAET AONYCTUMYHO FPY30NOoAbEMHOCTb LUTATUBA.

KomnnekT noctaBKu:
1x ,LIGHTBALLG63", 1x pykoBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm
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YacTtb 3: DyHKUUN.

,LIGHTBALL63“ moxeT ynpaBnstbca no 4 unu 8 kaHanam DMX, a Takke paboTaTb B aBTOMaTUYECKOM pexunme,
OT 3BYKOBOW akTMBaLum nnu ¢ nomoLlbio yHkumm Master/Slave. BetpoeHHbin LED-gucnnen no3sonsieT B MEHIO
HACTPOUTb U YCTAHOBUTb pPasnuyHble pexuMbl paboTel, NnMbo ynpasnsaTs npubopom ¢ nbdoro ctaHgapTHoro DMX-
KOHTponnepa.

3.1 PexxuMbl paboTbl 1 HACTPOWKN NO MEHHO:

O O A
O O O O

MENU UP DOWN ENTER

"LIGHTBALLG63" nmeeT HECKOSbKO peXNMOB paboThl, KOTOPbIE MOXHO HACTPOUTL C MOMOLLbIO BCTPOEHHOIO MEHIO.
O3HakoMbTECH C HACTpPOWKaMK AN ONTUMarnbHOro ynpaBfieHUs1 yCTPOWCTBOM.
Bbl MOXeTe HacTpouTb cneayLmne pexxumsl U OYHKLMN:

Pexunm MporpammunpoBaHne Onuncanune
8CH
DMX-pexunm Addr ACH Bbibop DMX-kaHana u ycTaHOBKa Ha4anbHOro agpeca.
ABTO Auto | Au 1-5 AsTo-nporpammebl 1 - 5
CayHg Soun | So 1-2 Mporpammbl OT 3ByKOBOW aktMBaumm 1 - 2
CkopocTb SPEE | SP 1-9 CkopocTb aBTO-NporpaMm
HyBCTBATENLHOCTE SEnS | SE 1-9 YyBCTBMTENBHOCTE MUKPOOHA
MUKpOdhOHa
R 000-255 KpacHbl, MHTEHCMBHOCTL OT 0% - 100%
Bbibop uBeTa Colo G 000-255 3eneHbli, MHTeHcnBHOCTL oT 0% - 100%
B 000-255 CUHUI, MHTEeHcMBHOCTb OT 0% - 100%
[ymmep dMM | di 1-di 9 MacTtep gummep Ansi CTaTUYHbIX LIBETOB Y BHYTPEHHUX
nporpamm
C1pob Stro | St0-9 C1pob-achdekT (4actota ot 0-100%)
OtHocuTes k pexkumam ABTo 1 Sound. B pexxume ,ON®
BbIKMOYaoTCA cBeToBbIE Ny4n npudopa (BLACKOUT)
B 6e33BV4HOM €CIn HeT ApYrux My3blkalbHbIX curHanoB (6ac
e>K|/|)|/V|e SILE | on/oFF UMNYMbChbI).
P B 6e33By4HOM pexunme ,OFF“ paboTaeT B TekyLien
nporpamme npubopa, MeaneHHo, ecnm HeT Apyrux
My3blKalbHbIX curHanos (6ac nMnynbcChbl).
Pexvm pabotbl Master/Slave. MNpu BbiGpaHHOM pexume
Slave SLAV | Slave npubop paboTaeT Kak «Slave» (BegoMbliA).
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3.2 HazHayeHne DMX-kaHanoB B Tabnuue:

MpumeyaHue: [1na HacTponku 1 yrnpaeneHnss no DMX Heobxoaumbl 6a3oBble 3HaHMsA B obnactn «DMX-512»

8 -KaHanbHbIN DMX-pexum:

Kanan 3HauveHue DyHKUMNA
CH1 0-255 I(\g?fgg&)?mmmep ANsi CTaTUYHBIX LIBETOB Y BHYTPEHHUX MPOrpaMm
CH2 0-255 C1pob-achbdexT (4actota ot 0-100%)
CHS3 0-255 KpacHbI, MHTEHCMBHOCTL OT 0% - 100%
CH4 0-255 3eneHbir, UHTeHcuBHOCTL OT 0% - 100%
CH5 0-255 CvHun, nHTeHcMBHOCTL OT 0% - 100%
0-129 [lB>xeHne B py4HOM pexumme
CH6 130-139 McxogHasa Tovka
140-255 [lBxeHne BNeBo-BnpaBo (MeasieHHO — ObICTPO)
0-9 OTtcyTcTByeT yHKUMSA
10-39 AsTO-nporpamma 1
40-69 ABsTO-nporpamma 2
CH7 70-99 ABsTO-nporpamma 3
100-129 ABsTO-nporpamma 4
130-159 ABsTO-nporpamma 5
160-189 lNporpamma oT 3BYKOBOW akTmBauum 1
190-255 lNporpamma OT 3BYKOBOW akTMBaLum 2
CHS8 0-255 PerynupoBka ckopocTu ons aBTo-nporpaMmm (MeanieHHo — BbICTPO)
4 -kaHanbHbIn DM X-peXxum:
Kanan 3HayeHue DyHKUUNA
CH1 0-255 KpacHbIi, UHTeHCMBHOCTL OT 0% - 100%
CH2 0-255 3eneHbIn, MHTEHCMBHOCTL OT 0% - 100%
CH3 0-255 CuHWIA, nHTeHcuBHOCTL OT 0% - 100%
0-129 [BuxeHne B py4HOM pexunme
CH4 130-139 McxogHas Touka
140-255 [BuxeHne BneBo-BnpaBo (MeasieHHO — ObICTPO)
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3.3 CoegnHeHunsa B pexume ,DMX*:

DMX512 (aHrn. Digital Multiplex) — cTtaHgapT, onucbiBaWuin MeTond LMEPPOBOM Nepefavn AaHHbIX Mexay
KOHTpOMnfepamu u CBETOBbIM 0O0pPYAOBaHMEM, a Takke AOMNOMHMTENbHBIM 060pyaoBaHMeM NocpeacTBOM obLero
kabens ynpaBneHus.

CraHgapt DMX512 nossonseT ynpaBnsaTb MO OOHOW NMHUWM CBA3W OJHOBpeMeHHO 512 kaHanamu, (He nyTatb
KaHanbl ¢ npubopamu, oauH Npubop MOXeT WUCNOoNb30oBaTb WMHOT4A HECKONbKO OEeCATKOB KaHanoB). Kaxabin
npubop wmeeT oOnNpedenéHHoe KOMMYecTBO YNpaBnaeMbiX [OUCTAHUMOHHO nNapameTpoB U 3aHUMaeT
COOTBETCTBYIOLLIEE KONUYECTBO KaHanoB B npocTtpaHcTBe DMX512.

DMX-noakntoyeHue:

Mopkntounte XLR-kabenem DMX-«Bbixoa»(OUT) npubopa ¢ DMX-BxogoM(IN) DMX-koHTponnepa nnm gpyroro
DMX-yctporictBa. MNMogkntounte XLR-kabenem «Bxog»(IN) nepeoro DMX-npubopa ¢ «Bbixogom»(OUT) BTOpPOro u
Tak ganee, 4Tobbl cchopMMpoBaTh NocriegoBaTenbHOE LIENHOE COeaUHEHME.

OpavH Tpex koHTakTHbIN XLR pasbem cnyxuT B kavyectBe DMX-Bbixoga, oOuH TpeX KOHTaKTHbIA pasbem XLR DMX
CMYXXWUT BXOAOM.

COMMON
1:Ground 01
2:Data(-) DMX+ 03
3:Data(+) 02
DMX-
DMX Output DMX Input DMX512 OUT DMX512 IN
3-Pin XLR Socket 3-Pin XLR Socket 3-PINXLR 3-PIN XLR

[ns ycTaHOBOK C O4YeHb ANWMHHbIM DMX-kabernem unm m3-3a BbICOKMX IMEKTPUYECKUMX MOMEX, Hampumep, Ha
ONCKOTEKe, pekomeHayeTcsl ucnonb3oBaTb «DMX-TepmuHatop». «DMX TepmuHatop» OygeT cnyxuTb XLR-
pasbeMy kak conpoTuerieHne 120 Om. mexay KoHTakTamu 2 1 3, 1 BCTaBnsieTcs B NOCNEAHUA BbIXOOAHOW pa3beM
DMX-nnHun.

120 Q

=

PIN3
PIN2

3.4 MNoakntovenmnsa B pexume ,Master/Slave®:

OTa yHKUMS nNO3BONAET CUHXPOHU3MPOBaTb HECKONbKO CBETOBbIX MPUOOPOB ynpaBnss npyv 3TOM OOHWUM
CBETOBbIM YCTPOWCTBOM, BblOMpasi pexum C ogHoro npubopa, npu BkroveHHOM Master/Slave, gpyrne Takke
Oyoyt pabotaTb B 3TOM pexXuMme, Hanpumep, CMHXPOHHO OT 3BYKOBOM akTuBauumn. OTa yHKUMS OCOOEHHO
nonesHa, 4Tobbl HayaTb WOy 6e3 CylecTBEHHON TpaTbl BPEMEHW Ha nporpammupoBaHue. MogkniounTte kabenem
XLR k DMX-«BbIxogy»(OUT) ceeToBow npubop Master (rmaHbin) ¢ DMX-Bxogom(IN) nepBoro BcnomoratesnbHOro
annapata, 3ateM nogknounte DMX-«Bbixog» nepBoro BcnomoraTenbHoro annapata ¢ DMX-Bxogom BTOporo
BCNoMoraTenbHOro annapara v Tak ganee.

3.5 ABTOHOMHbIN peXUM:

"LIGHTBALLG63" MoxeT Takke UCMONb3oBaTbCA B ABTOHOMHOM pexunme 6e3 yctaHoBkun DMX-koHTponnepa. Ons
aToro otcoeamHuTe "LIGHTBALLG3" OT KOHTponnepa v akTuBupymtTe BCTPOEHHbIE NPOrpamMmbl.

Mpumeyanne!  BoamoxHBLIE NOMEXM NPU Nepefaye AaHHbIX.

Hukorga He nogkntoyavite DMX-BXo4 M BbIXOA, K Takum 3BYKOBbIM yCTpOIZCTBaM, KakK MUKLUEPHbIE KOHCOJnN
nunn ycunutenu.
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YacTtb 4: YcTpaHeHMe Henonaaok.

YcTponcTBo He paboTaeT, UNu HeT cBeTa:
-MpoBepbTe NOAKNIOYEHME K CETM U [MaBHbIN NpeaoXpaHnuTenb.

YcTponcTBo He pearMpyeT Ha komaHabl DMX koHTponnepa:

-MpoBepbTe NpaBUIbHOCTb pacnamkn pasbEMOB U LLENOCTHOCTb KOMMYTaLMOHHBIX Kabenen.
-MpoBepbTe HacTponkn DMX agpeca n nonapHOCTb curHana.

-MpoBepbTe, He nexat nu kabenu DMX pagom unu BmecTe ¢ Kabensamm BbICOKOTO HanpsiXeHus.
-MonpobynTe ucnonb3oBaTb Apyron koHTponnep DMX.

Ecnu paHHan peKkoMeHaauusa He npuBena K ycnexy, OGpaTVITer K BalwlemMy gunepy.

NMPUMEYAHME!
Bo3MoOXHble HEeMCnpPaBHOCTU NpU Nepeaaye AaHHbIX.

[ns obecneveHus ctabunbHon n 6e3aBapuiiHoi paboTbl cnegyeT ucnonb3oBate DMX kabernb.
OOBbIYHBIN MUKPOOHHBIN kKabenb He noaxoauT Ansa nepegayn DMX curHana.

Yactb 5. O6cnyxuBaHue.

BHUMAHUE: OTkniounTte yCTPOMCTBO OT CETU Nepea obecnyxumBaHuem!

Bce BWMHTBI OOMKHbI ObITb 3aTsAHYTbl M HEe codepxaTb Mpu3HakoB Kopposuu. Kopnyc ycTponcTBa, MOHTaXHble
KPOHLWITEVHbI U MECTO YCTaHOBKW (Hanpumep, MOTOMNOK unu depma) He AOMKHbl BbiTb AedopmMupoBaHbl,
CBeprieHne AONONHUTENbHbLIX OTBEPCTUIN B MOHTaXHbIX KPOHLLTENHaX He AOMyCKaeTCs.

PerynsipHo npousBoguTe 04UCTKY AOCTYMHbBIX CHAPYXM ONTUYECKMX ANEMEHTOB cucTeMbl. YacToTa obcnyxnsaHus
ONTUYECKMX ANIEMEHTOB 3aBUCUT OT YCMOBUW IKCMMyaTauun: BNaxHas unm nelnbHasa cpega, paboraiowme s6nnsm
reHepaTopbl CLEHNYECKOro AbiMa NPMBOOAT K HaKOMMEHWIO TPS3M Ha ONTUYECKMX 3neMeHTax ycTpowctea. [ns
OYMCTKM HeobXoaAMMO MCnonb3oBaTb H€3BOPCOBYIO YBNaXXHEHHYIO TkaHb. Hukorga He npuMeHanTe Ans OYMCTKU
npubopa cnupT unu pacteoputenu!

Ouniante BEHTUNATOP CUCTEMbI OXMNaXKOEHUS HE pexe OOHOro pasa B Mecsl,.

Onsa Toro, 4ToObl NOALMNHMKMA BpaLLAIOLWMXCA YacTen XopoLlo paboTany, OHU AOIMKHbI CMa3blBaTbCs, NPUMEPHO
Kaxxgble 6 mecaueB. [Ina cmaskvM MCMonb3yeTcs Wnpul ¢ TOHKOM urnon. KonmyectBo Macna He AOMKHO ObiTb
ype3MepHbIM, 4YTOObl M3bexaTb BbITEKAaHMA MW3NULIKOB NpW BpaweHun. Hukorga He JgonyckanmTe KOHTakTa
ONTUYECKMX SIEMEHTOB C MacrnoM Unu xXunpom!

3amMeHa npegoxpaHuTens:

BA>XHO: Npun 3ameHe npegoxpaHutens HEO6XoANMO MeHATb ero Ha NPeaoXpaHUTenNb TOro e Tuna u HoMuHana.
Ecnu npegoxpaHnTens neperopaeT HEOAHOKPATHO, NoXanyncra, obpaTtuTecb B CEPBUCHbBIN LIEHTP.

OTKIoYMTE BUIKY OT PO3ETKN U OTCOEAMHNTE pasbeM LUHypa NUTaHMs OT YCTpoiicTea.
OTkpoliTe AepxaTenb NPefoXpaHUTens Ha 3aAHel NaHenu ¢ NOMOLLbIO NOAXOAsALLEeN OTBEPTKM.
MN3BnekuTe HeucnpasHbIA NpeaoxpaHnTeNb U3 AepxaTens npeaoxpaHuTens.

BcTaBbTe HOBbIM NpefoxpaHuTens B AepxXaTenb npeaoxpaHuTens.

BcTtaebTe gepxkaTenb NpeaoxpaHUTens Ha MecTo.

agrONE

TexHnyeckoe obcnyxuBaHne yCTponcTea OOSMKHO OCYLLECTBASATLCS TOMNbKO KBanMduUMpoBaHHbIM nepcoHanom!
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Yactb 6: TexHUYeCKMe XxapaKTepuCTUKMN.

HanmeHoBaHMe mogenu:

LIGHTBALLG3

Tun npubopa:

CBeToanoaHbIn nyyeBon adpdexT

LiBeTtoBasi ramma: RGB

KonuyectBO cBeTOAMOAOB: 6 Wt

LED-Tun: 3W

DMX-Bxoa: 3-KOHTaKTHbIN pazbemM XLR-«Bxoa»
DMX-BbIxopa;: 3-KOHTaKTHbI pasbeM XLR-«Bbixoa»
DMX-pexum: 4 vnn 8 kaHanos no DMX

DMX-cyHKuunn:

MameHeHne LieTa, CTpobockon, YnpaeneHne ABWXEHMEM MOTOpa

q)yHKLI,VIVI B aBTOHOMHOM peXxXunme:

ABTO-nporpammbl, 3BykoBasa aktuBauusi, Master/Slave - pexum

OneMeHTbl ynpaBneHus:

Menu, Enter, Up, Down (,Pexum®, ,YcraHoBka“ ,Beepx”, ,BH13",)

AnemMeHTbl MHOAMKaALUN:

CBeToAMOAHbLIN aucnnen ¢ 4-knasvwamMmm yrnpasneHust

PaGoyee HanpsikeHue:

AC100-240B, 50/60My,.

I10Tpe6nﬂema;| MOLWHOCTb.

18BT.

Pa3sbem nutaHus:

BcTpoeHHbIV kabenb NUTaHUs

Martepuan kopnyca:

ABS - nnactuk

LiBeT Kopnyca: YepHbIn
Mab6apuThbl: 185 x 185 x 155mm
Bec: 0,8 kr

YacTb 7. OxpaHa Okpyxarowen Cpeabl.

Onsa Bcex xutenen EeBponenckoro Coroza:

Ha paHHoe nsgenuve pacnpoctpaHsieTcs EBponerickaa gupektmuea 2002/96/EC. He ytunusunpynte cson ctapbiv
npmbop BmecTe C 6bITOBLIM MYCOPOM.

OTOT CMMBOM Ha M34ENWM WM yrnakoBKe YyKasbiBaeT, YTO YTUMM3auMs OaHHOro MPOAYKTa MOXeT
HaHeCTV Bped OKpyXatowlel cpege. YTUnmanpyiite npuéop (unv ucnosnb3yemble Ans Hero 6atapen) He
Kak HECOPTMPOBaHHLIN GbITOBOM Mycop. VMcnonb3oBaHHble 6aTapeun OOMKHbI ObiTb YTUNM3MPOBaHbI Ha
cneuuanuanpoBaHHoe MpeanpusaTe Ons yTunusauum. 3TO YCTPOWCTBO AOIMKHO OblTb BO3BpaLLEHO

—— AVCTPUOBLIOTOPY MMM B MECTHYI KOMMaHuio No nepepaboTke. YBakalTe MeCTHble 3KOJormyeckue
npaswuna.

[deknapauusi 0 COOTBETCTBUMN:
MpogykTbl INVOLIGHT cooTBeTCTBYIOT OCHOBHbLIM Tpeb0BaHUAM 1 APYrMM COOTBETCTBYIOLUMM cnieumduKaLmam
OnpekTuB - npektnea no anekrpoMmarHntHom coemectumocTtun 2014/30 / EC n Oupektusa LVD 2014/35/ EC
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YacTtb 8: NapaHTuA.

O3HakombTeCb NOAPOGHO C AENCTBYIOLNMU rapaHTUAHLIMUK YCIIOBUSIMK Y cBOero aunnepa. PemoHT ob6opynosaHus
INVOLIGHT paspelwaetcd npoBoAuTb TONMbKO aBTOPM30OBaHHLIM  AWfepaM, Ha3HAYeHHbIM  KOMMaHWen
INVOLIGHT. MapaHTuss aHHynuMpyeTcsl, eCrliu HeaBTOPM3OBaHHbIN CEPBUC, TEXHWYECKUIA NMEepCcoHan UM YacTHoe
NULO NOMbITAETCHA BCKPbITb KOPMYC MM OTPEMOHTUPOBATL YCTPOMCTBO. B cnydyae HeobGxoanMMoCTu pemMoHTa unu
3amMeHbl, NoXanyncra, YTOYHUTE TOYHYK Mpouenypy obpaTHoOM gocTaBku ¢ npogasuom. [Mpu HeobxogmmocTu
03HAaKOMbTECb C YCMOBMSMM W MOMOXEHWAMM MpodaBua, 4YTOObl MOMyyYnTb WHGOPMAUMIO O BbINOMHEHUU
rapaHTuiHbix ObsAsaTenscTB. apaHTMHbIE 06A3aTEeNbCTBA YYMTHIBAKOTCS TOMBKO B TOM Cryyae, eCnn OHU yXe
nmerT gedekT npu noctaBke YCTPOWCTBA. [@paHTMa He pacnpoCTpaHsieTCs Ha MNOBPEXAEeHMs1 YCTPOWCTBa
(Hanpumep, nageHve wnM nepeHanpsbkeHue). [apaHTMs Takke He pacnpoCTpaHsieTCs Ha MexaHW4Yeckue
HEeWCNpaBHOCTU, TakMe Kak CrioMaHHble BbIKMoyaTenu unu getany kopnyca. [Ana nony4yeHmst BCex CEPBMUCHBIX U
PEMOHTHBIX yCryr obpaTuTech K aunepy, y KOToporo 66110 npuobpeTeHo yCTPONCTBO.

Mo cocTosiHMio Ha 12/2018r BO3MOXHbI TEXHUYECKME M ONTUYECKME M3MEHEHUSA B paMKax YCOBEpLUEHCTBOBAHMS
npoaykuun, B TOM yncrne 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeAOMNEHNS.

OTBeTCTBEHHOCTb 3a OneYaTku 1 NocneayLLyo HenpasunbHyO paboTy He Bo3naraeTcs
B cnyyae cOMHeHUI NPOKOHCYNbTUpYMTECh ¢ Bawmm gunepom INVOLIGHT.

[NVASIK

000 «MHBACK»
Agpec: 143406, MockoBckas obnacTb, KpacHoropck, yn. JleHuHa, gom 3 b
Ten. (495) 565-0161 (MHOrokaHanbHbI)
dakc (495) 565-0161, nob. 105
http://www.invask.ru e-mail: invask@invask.ru
CepBuc-ueHTp « MHBACK»
Agpec: 143400, MockoBckas obnacTb, KpacHoropck, KoMmyHanbHbIN
kBapTan, goM. 20 Ten. (495) 563-8420, (495) 564-5228 e-mail:

service@invask.ru
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INVRILIGHT

LightBalle3

Diese Leuchte enthalt
eingebaute LED-
Lampen.

L
» E

Die Lampen kdnnen in der
Leuchte nicht ausgetauscht
werden.

874/2012 -
LIGHTBALLG3

47052809 "284989

Order code: A-000000-06000

ECEX
INVILIGHT

www.involight.com/ru/
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